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18 PIECES/PIEZAS

Métrages et
instructions

de couture

en Francais

a l'intérieur

de I'enveloppe.

L0 0K

SIX SIZES IN ONE

PATRON SIX TAILLES / PATRON SEIS TALLAS

Sizes 6 8 10 12 14 16 Tailles / Tallas 6 8 10 12 14 16
i Taille Frangaise 34 36 38 40 42 44
European Size 321 341 361 38 10 12 Tallas europeas 32 34 36 38 40 42
Bust 30% 3le 32k 34 36 38 I poinne ) Bust 78 80 8 8 9 9 cm
X % 28 30 ) i ‘Busto cr
Waist 23 24 25 267 Taille / Cintura 58 61 64 67 71 76
Hips 2% 33% 34%n 36 38 40 " Hanches / Caderas 83 8 8 92 97 102 "
Back-neck to waist 15% 15% 16 16% 16%  16% " Dos (encolure a Taille) / Espalda (escote a cintura)
A B, C, D, E, F Sized for stretch knits only. A B,C,D,E, Fen jerseilisext:rgsibleiOSeulii:ent42 =
A, B, D 60™* A Yd A B, C, D, E, Fen mallas estirables solamente
C 60"** Y Y 1 1% 1% 1% Yd A B,D 150cm** 070 070 070 070 070 0.70 m
B, C Contrast Neck and Armhole Band% yd. of 60"** C 150cm** 070 070 090 1.00 110 1.30 m
33 1 1 1 1 1 1 B, C Bande d’encolure et d’emmanchures contrastantes- 0.40 m de 150cm**
(Ilzontrast Band %3?1 of 60"+ /2 /2 /2 & /2 /2 Yd E C Banda del isscoote y de siBaSSO(:ont(r)aSs(t)anteOs—S(()).lLO (r)nsc(j)e 15805r(r]1** -
TR cm** . : . . ) ) m
F . 60 - 1% 1% 1% 1 1 1% Yd  Bande contrastante- 0.20m de 150cm** / Banda contrastante- 0.20m de 150cm**
Contrast Yoke 7 yd. of 60 F 50 110 110 110 110 110 120 m
G 7% yd. of 45" or 60"*** Empiecement contrastant- 0.30m de 150cm™** / Canes( contrastante - 0.30m de 150cm**
GARMENT MEASUREMENTS G- 0.80m de 115cm ou 150cm*** / G- 0.80m de 115cm o 150cm***
A, B, C - Bust 29 30 31 32%  34%  36% In TISSUS SUGGERESA, B, C, D, E, F en jerseys extensibles seulement tels que:
D. E - Bust 27 28 29  30%  32%  34% « Coton Interlock, Jerseys fins, Jerseys doubles légers, Jerseys extensibles dans les deux
F' Hi 3% 35% 36% 38 9% 41Y . sens. Voyez la Regle-pour-Choisir-Un-Jersey. G en Coton et Cotonnades, Flanelle, Cotons
-hip \ T2 2 2 2 2 prélavés, Chambray, Denim léger, Coton Interlock, Jerseys fins, Jerseys doubles légers,
F side length (worn 1" below waist) Jerseys extensibles dans les deux sens, Toile de lin et mélanges de lin, Nylon pour
38% 38% 39 39%  39%  39% " vétements de sport. Prévoyez davantagg 51e tissu pour raccorder les écossais ou rayures.
F leg width 16% 17% 18 18%  19% 20% « MERCERIE: Fil. D, E: 1.00m d’élastique de 2.5cm de large. F: Cordon de

SUGGESTED FABRICS

A, B, C, D, E, F sized for stretch knits only such as, Cotton Interlock, Jerseys,
Lightweight Double Knits, Two Way Stretch. See Pick-A-Knit® Rule. G in Cotton and
Cotton Blends, Flannel, Laundered Cottons, Chambray, Lightweight Denim, Cotton
Interlock, Jerseys, Lightweight Double Knits, Two Way Stretch, Linen and Linen
Blends, Nylon Sport Fabrics. Allow extra fabric for matching plaids or stripes.
REQUIREMENTS

Thread. D, E: 1 yd. of 1" wide elastic. F: Drawstring 1% yd. of 2" wide twill tape or
braid. G: % yd. of %" wide twill tape or braid for drawstring; 1 yd. of 1" wide twill
tape or webbing for handle.

coulisse- 1.70m de talonnette de coton ou soutache de 1.3cm de large. G: 0.70m
de talonnette de coton ou soutache de 1.3cm de large pour le cordon de coulisse;
0.90m de talonnette de coton ou sangle de 2.5cm de large pour la poignée.

TELAS SUGERIDAS: A, B, C, D, E, F en mallas estirables solamente como:
Algoddn Interlock, Mallas finas, Mallas dobles ligeras, Mallas estirables en ambos
sentidos. Vea la Regla-para-Escoger-Las-Mallas. G en Algodén y mezclas de
algodones, Franela, Algodones lavados, Chambray, Dril ligero, Algodén Interlock,
Mallas finas, Mallas dobles ligeras, Mallas estirables en ambos sentidos, Nilon para
prendas deportivas. Se necesita tela extra para casar cuadros o rayas.
MERCERIA: Hilo. D, E: 1.00m de elastico de 2.5cm de ancho. F: Cordén para
jareta- 1.70m de galén asargado o galén trenzado de 1.3cm ancho. G: 0.70m de
galdén asargado o galon asargado trenzado de 1.3cm de ancho para el cordon de
jareta; 0.90m de galon asargado o correa de 2.5cm de ancho para el asa.




